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1. Inledning

De senaste aren har tva stora satsningar genomforts for folkbiblioteksutveckling i
Sverige. Stdrkta bibliotek var ett regeringsuppdrag 20182023 som syftade till att 6ka
utbudet och tillgédngligheten till biblioteksverksamhet 1 hela landet. Ldsfrdimjandelyftet
2021-2023 vinde sig till medarbetare och chefer pa landets folkbibliotek att genom
kompetensho6jande insatser med syfte att bland annat stirka kompetenser inom
lasfraimjande och litteraturformedling for arbete med barn och unga. I gruppen barn och
unga ingér dven de dubbelt prioriterade grupperna barn och unga med
funktionsnedsédttning, barn och unga som tillhér en nationell minoritet och barn och
unga som talar flera sprak. (Kulturradet, u.a. a; Kulturrddet u.a. b). Arbetet med
lasfraimjandelyftet resulterade i rapporten Med barn och unga i fokus (Statens kulturrad,
2024) och i den framgér att

“Med stod av Lasradet har Kulturradet kartlagt nuldget géllande barns och ungas
lasning. I kartlaggningen identifieras behovet av att stirka ldsningen {6r unga
och unga vuxna, dverbrygga lasklyftor som beror pa socioekonomiska skillnader
och 6ka ungas delaktighet. Inom ramen for arbete med det nya bidraget till
folkbibliotekens ldsfrimjande insatser avser Kulturrddet att stotta
folkbiblioteken i att utforma lasfrimjande insatser som svarar mot dessa behov”
(Statens kulturrad, 2024 s.21)

Kartldggningen har resulterat i olika kunskapshodjande insatser och forskning inom
omradet publiceras och utvirderas fortlopande.

Folkbiblioteken 1 Sverige har enligt bibliotekslagen ett tydligt demokratiskt uppdrag att
framja kunskapsformedling, fri asiktsbildning och sérskilt uppmérksamma barn och
unga (Bibliotekslag 2013:801). Detta uppdrag &r dven sirskilt belyst i bade Goteborgs
Stads biblioteksplan 2024—2028 och den Regionala biblioteksplanen for Véstra
Gotaland 2024-2027. Béda planerna framhaller att folkbiblioteken ska vara
inkluderande institutioner som stérker barns sprakutveckling, lasning och delaktighet
och att bidra till att motverka segregation och ojimlikhet (Goteborgs Stad, 2024; Vistra
Gotalandsregionen, 2024). Samtidigt betonas att biblioteken ska fungera som en del av
demokratins infrastruktur, i linje med Agenda 2030:s mal 16 om att sékerstilla allmén
tillgang till information och bygga inkluderande institutioner (Regeringskansliet, u.4.).

Ar 2023 fick Goteborgs universitet i uppdrag att undersdka hur spraket paverkar den
patagliga segregationen i staden (Wenzelberg, 2023). Aven om forskningen fortfarande
péagar, har forskarna betonat sprikets betydelse for hur ménniskor socialiserar sig.
Mangsprikighet har en stor padverkan pa kommunikationen och ir, utdver faktorer som
socioekonomisk status, en central faktor som paverkar segregation. I Sverige talas idag
cirka 200 sprak utover svenskan, som ar det dominerande spréket i tal och skrift
(Institutet for sprk och folkminnen, 2020).

Har blir folkbibliotekens roll central. Biblioteksplanen for Goteborg (2024) betonar
vikten av att bygga relationer mellan invénare och bibliotek, med ett sarskilt fokus pa
prioriterade mélgrupper. Fragan &r hur detta uppdrag omsitts i praktiken nér sprakliga
barridrer och behovet av tillhorighet méter bibliotekets uppdrag och verksamhet.

Med dessa tydliga mél riktade mot bibliotek, blir vi intresserade av att undersdka hur
bibliotekens hemsidor presenterar sina aktiviteter till barn 1 dldern 9-12 ar. Vi vill ocksé
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undersoka om det finns aktiviteter som direkt riktar sig till barn i mellanstadiedlder,
med annat modersmal dn svenska. Utifran ett sociokulturellt ramverk vill vi kartlagga
aktiviteter pd Goteborgs biblioteks hemsidor dér ménga barn och virdnadshavare soker
information.

1.1 Problemformulering

Den regionala biblioteksplanen for Véstra Gotaland betonar att biblioteken maste
utveckla metoder for att nd barn och unga, eftersom manga bibliotek har svart att na just
denna malgrupp (Véstra Gotalandsregionen, 2024). Goteborgs biblioteksplan betonar att
staden dr starkt segregerad och att barns mojligheter att ta del av bibliotekens
verksamhet varierar kraftigt beroende pa geografisk och socioeckonomisk kontext
(Goteborgs Stad, 2024). For att motverka detta ska folkbiblioteken arbeta med
synlighet, delaktighet och mélgruppsanpassning.

Aven om de bada planerna tydligt beskriver vad folkbiblioteken bor géra, ir det inte
sjdlvklart hur detta faktiskt syns och nar ut i bibliotekens digitala kommunikation.
Bibliotekens webbplatser kan fungera som centrala ldnkar mellan verksamheten och
invanarna och kan vara den forsta plats diar barn och vardnadshavare moter bibliotekets
utbud. Om aktiviteter inte kommuniceras tydligt, eller om malgruppen inte synliggors,
riskerar folkbiblioteken att inte nd de barn som planerna uttryckligen prioriterar. Detta
ar sarskilt problematiskt i relation till Agenda 2030:s mél 16, ddr delmal 16.10 betonar
att allmén tillgang till information 4r en grundldggande demokratisk réittighet. Om
biblioteken inte kommunicerar sina aktiviteter pa ett sétt som ar tillgéngligt och
malgruppsanpassat, kan detta innebdra att barn 1 vissa omraden far sémre mojligheter att
ta del av bibliotekens resurser vilket i sin tur kan forstirka de ojdmlikheter som
biblioteken enligt bAde kommunala och regionala styrdokument ska motverka
(Goteborgs Stad, 2024; Vistra Gotalandsregionen, 2024).

Folkbibliotekens arbete med méngsprékighet dr vil forankrad i flertalet styrdokument
som ligger till grund for folkbibliotekens verksamhetsplanering. I styrdokument som till
exempel bibliotekslag (2013:801) samt IFLA:s manifest om det méngkulturella
biblioteket (IFLA, 2009) gar det att faststilla vikten av arbetet med mangspréakighet.
Nir vi kombinerar lagens krav pa att prioritera barn och unga med uppdraget kring
mangsprakighet, blir det tydligt att barn med annat modersmal &n svenska &r en
dubbelprioriterad grupp som kraver sédrskild uppmérksamhet och resurser. Detta
forstarks med barnkonventionen som betonar barns ratt till spraklig utveckling och
delaktighet.

Trots dessa riktlinjer saknas det relevant forskning om hur bibliotek bedriver
verksamhet for mingsprakiga barn (Sandin & Berge Kleber, 2023). Webber och
Soderholm (2024) belyser bristen pa dokumentation rorande folkbibliotekens
mangsprikiga arbete. Biblioteken bedriver en aktiv verksamhet riktad mot mélgruppen,
men det saknas en samlad bild av vilka specifika insatser som genomfors. Genom att
dokumentera dessa aktiviteter och projekt, kan det 6ka mdjligheten att bidra till att fler
folkbibliotek far kunskap om hur arbete mot denna mélgrupp kan bedrivas (Webber och
Séderholm, 2024). I en studie av Pilerot och Hultgren (2017) lyfter de bibliotekariernas
uppfattning om arbetet mot mélgruppen och beskriver att det ar ett viktigt arbete men att
de saknar kompetens och kunskap inom dmnet.
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Med bakgrund i det vi beskrivit ovan, har vi identifierat en kunskapslucka kring
aktiviteter pa folkbibliotek 1 Sverige som &r kopplat till den prioriterade malgruppen
barn i aldern 9-12 ar. Vi upplever en avsaknad av kartldggning och forskning inom de
olika forskningsbaserade aktiviteter som tidigare utformats inom olika teorier, specifikt
riktade till barn i mellanstadiedlder med mangsprak for att stimulera sprak och
litteracitet och sociala fardigheter. Studiens resultat dr av varde for flera instanser och &r
aktuellt for samtliga folkbibliotek oavsett geografiskt ldge da detta dr en stor fraga.

I den hér studien undersoker vi hur aktiviteter som presenteras pa Goteborgs biblioteks
hemsidor, speglar behovet att aktivt mdta malgruppen barn i aldern 9-12 ar. Studien
kommer att genomforas genom att studera programutbud under maj manad 2026 pa
olika folkbibliotek som inkluderas i Goteborgs biblioteksplan. Vi anvinder oss av ett
sociokulturellt ramverk med en teoretisk ansats som Roger Sélj6 beskriver i sin bok
Ldrande i praktiken: Ett sociokulturellt perspektiv fran 2014.

1.2 Syfte

Syftet med studien &r att kartldgga hur biblioteken i Goteborg presenterar aktiviteter
riktade till barn i &ldern 9-12 ar, pa sina hemsidor. Utifran det valda teoretiska
ramverket vill vi &ven undersoka hur hemsidornas beskrivningar av aktiviteter kan ge
forutsittningar for att bidra till barns sprakutveckling. Vidare kommer vi jamféra om
aktiviteternas innehdll skiljer sig mellan omraden som anses ha olika socioekonomiska
utmaningar.

1.3 Forskningsfragor

e Vilka sociala praktiker och interaktionsformer framtrider 1 folkbibliotekens
programutbud for barn i1 aldern 9-12 ar?

e Hur framstélls mangsprakighet i1 bibliotekens aktivitetsbeskrivningar, och i
vilken utstrackning inkluderas méngsprakiga perspektiv i beskrivningen av
dessa aktiviteter?

1.4 Bakgrund

Goteborg dr en stad med en stor internationalitet, vilket aterspeglas i
befolkningsstatistiken. Enligt statistik framtagen 2023 fran Goteborgs Stad har strax
under 40 % av invanarna utlindsk bakgrund, vilket definieras som att vara utrikes fodd
eller ha tvé utrikes fodda fordldrar. Vidare visar statistiken att den grupp som dr f6dd
utomlands utgdr 29,6 % av stadens totala befolkning. (Goteborgs Stad, u.a. a) Exakt hur
stor andel av dessa som &r barn framgar inte av den generella statistiken. Daremot visar
siffror frdn Skolverket (2025) att cirka 27% av eleverna, i hela landet, som var inskrivna
1 skolan ar 24/25 har utlindsk bakgrund. Varav cirka 28 000 var nyinvandrade.
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Goteborg bestér av stadsdelar med varierande socioekonomisk status dir graden av
utmaningar skiljer sig avsevirt. Fran omraden med sma eller inga utmaningar till
omraden med stora svarigheter (Goteborgs Stad, u.a. b). I Goteborgs biblioteksplan
(2024) beskrivs hur folkbiblioteken ska agera som ett stod, sarskilt i omrdden med lag
socioekonomisk status, genom att fungera som trygga platser och bidra till
demokratiutveckling och inkludering.

Goteborgs socioekonomiska omradesindelning 2026
Primdromrdde indelat i kluster baserat pd dess socioekonomiska forutsdttningar

Klusterindelning

Befolkning under 100

Kdlla: SCB med bearbetning av Stadsledningskontoret samt
Stadsbyggnadsforvaltningen (tillganglighetsmattet).

Bilden ar hamtad fran https://goteborg.se/wps/portal/enheter/statistik-och-
analys/geografi-och-kartor/goteborgs-socioekonomiska-omradesindelning och beskriver
den aktuella socioekonomiska omridesindelningen fran 2026 i1 Goéteborg.

Klusterindelningen som syns representerar foljande;

o [, Omrdden med stora socioekonomiska utmaningar (10 omraden som
motsvarar 11% av befolkningen).

o 2 Omrdden med socioekonomiska utmaningar (13 omraden som motsvarar 13%
av befolkningen).

o 3, Socioekonomiskt blandade omrdden (34 omraden som motsvarar 42% av
befolkningen).

o 4 Omrdden med goda socioekonomiska forutsdttningar (9 omraden som
motsvarar 6% av befolkningen).

e 5, Omrdden med mycket goda socioekonomiska forutsdttningar (16 omradden
som motsvarar 15% av befolkningen).

e 6, Omrdden med sdrskilt goda socioekonomiska forutsdttningar (12 omraden
som motsvarar 12% av befolkningen)

o Befolkning under 100 dr omrdden med mindre befolkning som inte gdr att mdta.
(Goteborgs Stad, u.a. b).


https://goteborg.se/wps/portal/enheter/statistik-och-analys/geografi-och-kartor/goteborgs-socioekonomiska-omradesindelning
https://goteborg.se/wps/portal/enheter/statistik-och-analys/geografi-och-kartor/goteborgs-socioekonomiska-omradesindelning
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Sydvast

Kartan visar Goteborg och dess uppdelning i omrddena Nordost, Centrum, Sydvést och
Hisingen. Nedan &r en lista pa vilket omrade de bibliotek som omfattas av studien ar
hemmahdrande.

1. Nordost (Angered & Orgryte-
Hdrlanda)

Angereds bibliotek
Hjéllbo bibliotek
Hammarkullens bibliotek
Kortedala bibliotek
Gamlestadens bibliotek
Bergsjons bibliotek
Kulturhuset Kéaken

2. Centrum

Stadsbiblioteket
Majornas bibliotek
Lagerhusets bibliotek
Guldhedens bibliotek

3. Sydvist

Fr6lunda bibliotek
Askim bibliotek
Opaltorgets bibliotek

4. Hisingen

Backa bibliotek

Lundby bibliotek
Biskopsgardens bibliotek
Friskvéderstorgets bibliotek
Torslanda bibliotek

Tuve bibliotek



1.5 Avgransningar

Med ovan beskrivna bakgrund har vi aktivt valt att avgrénsa studien till att bara
undersoka bibliotek 1 Goteborg Stad, da vi anser att urvalet dr representativt for att
skapa en helhetsbild. Alla biblioteken har en gemensam biblioteksplan bade pa regional
och kommunal niva, vilket gor att riktlinjerna for verksamhet och mél dr samma pa alla
bibliotek. P4 sé sitt blir kartliggningen mer rittvis och aspekter som infrastruktur och
geografiskt ldge kan exkluderas i analysen. Studien riktar enbart in sig pa méalgruppen
barn i aldern 9-12 &r, da de utgdr fokus for undersdkningen och dvriga aldersgrupper
inte bidrar till att uppna syftet med studien. Vi har gjort ett medvetet val att exkludera
skolbibliotek i studien, da de dven styrs av skollag och andra styrdokument.



2. Tidigare forskning

Den forskning som presenteras nedan omfattar studier med fokus pa olika
aldersgrupper. Eftersom den specifika forskningen kring barn i aldern 9-12 ér ar
begrinsad, inkluderas dven studier dar vuxna figurerar i egenskap av vardnadshavare
eller familjemedlemmar. Detta medfor att den tidigare forskningen presenteras med en
viss bredd, men samtliga killor har valts ut utifrén sin direkta relevans for
folkbibliotekens arbete med barnverksamhet samt det mangsprakiga arbetet.

2.1 Bibliotekens aktiviteter

Webber och Soderholm (2024) lyfter bristen pd vad som gors gentemot malgruppen
mangsprikighet. Forfattarna understryker att detta inte beror pa en brist pa aktiviteter,
utan snarare pa att det saknas dokumentation kring de resonemang som fors om
malgruppen och hur verksamheten kan utformas for att mota deras behov.

Pilerot och Hultgren (2017) beskriver i sin tur hur bibliotek prioriterar ldsframjande
insatser 1 arbetet med mangsprakiga barn, dér inkop av bestand pa modersmal och latt
svenska utgor en vésentlig del.

Atlestam (2012) belyser berdttandet som en metod i bibliotekets verksamhet. Genom att
anvénda folksagor pa litt svenska skapas en arena for kulturell igenkanning, vilket
starker barns kénsla av gemenskap. Vidare beskrivs hur anvindandet av drama och
dramatisering fordjupar forstaelsen for det berdttade. Genom att kombinera det talade
spraket med kroppsliga uttryck underlittas meningsskapandet, vilket gor berittelsen
tillgéinglig for barn oavsett deras forkunskaper i det svenska spriket. Aven Kriiger
(2001) belyser berittandet som en del av bibliotekens verksamhet. Forfattaren lyfter
ocksé vikten av det egna berittandet. Kriiger (2001) beskriver hur barnen uppmuntras
att intervjua sina familjer och ta med foton eller foremal for att forstirka sina
berittelser, vilket bidrar till att gora aktiviteten till en levande social motesplats dér bade
barn och fordldrar blir delaktiga.

Utover lasfrimjande insatser dr barnteater och laxhjélp vanligt forekommande inslag 1
folkbibliotekens utbud. Léxhjédlpen beskrivs ofta som en verksamhet arrangerad av en
tredje part, dir Webber och S6derholm (2024) lyfter fram Roda Korset som en vanlig
samarbetspartner. I dessa fall dr bibliotekets roll framst att bistd med lokaler, snarare dn
att vara direkt involverade 1 den utférandet av aktiviteten. Leonard (2012) belyser hur
laxhjilpen vid Rinkeby bibliotek i Stockholm riktar sig till alla aldrar, fran lagstadiet till
vuxenstuderande. Verksamheten betraktas som en nodvéndighet da trdngboddhet 1
hemmet ofta innebir att elever saknar det fysiska utrymme som kravs for studiero.
Shuva (2024) belyser en liknande situation, vars studie visar att deltagare pd grund av
sin ekonomiska situation saknade mojlighet till en bostad med utrymme for l4sning eller
skolarbete. Biblioteket blir ddrmed en avgdrande plats for dem som soker en
andamalsenlig studiemil;o.

Hashi (2012) understryker att tringboddhet 1 socioekonomiskt utsatta omraden skapar
en ojamlik utbildningssituation. Utan tillgang till platser for laxhjdlp riskerar detta att



leda till forsdmrade studieresultat, vilket pa sikt forsvéarar en framtida roll pa
arbetsmarknaden.

Kriiger (2001) beskriver hur biblioteken i hennes studie anvidnde sig av fler sprak under
vissa av aktiviteterna. Genom tvasprakigheten kunde fler barn bli inkluderade och forsta
aktiviteten. Kriiger (2001) belyser vikten av ett vilutvecklat modersmal for att ett andra
sprak ska kunna ldras in. Vidare beskriver forfattaren att biblioteken anordnar
utstéllningar, ibland i samarbete med olika museer, for att visa upp olika kulturer.

Sandin och Berge Kleber (2023) belyser bibliotekariers syn pa folkbibliotekens roll
under flyktingkrisen ar 2015. Folkbiblioteken ansags vara en trygg plats dar aktiviteter
styrda av spréklig utveckling kunde anordnas under trygga former. Relationer uppstod
mellan de nyanlédnda barnen och bibliotekarierna som anordnade aktiviteterna vilket
bidrog till att ménga av barnen och ungdomarna iterkom till biblioteket. Aven om de
flesta deltagarna var barn i olika aldrar, valde de att satsa pa yngre barn for att bidra till
deras sprakutveckling. Sandin och Berge Kleber (2023) beskriver hur folkbiblioteket
samarbetade med barnfamiljer med fokus pa yngre barn for att inkludera dem i
verksamheten.

2.2 Ett rum for social interaktion och larande

Kriiger (2001) beskriver hur barn som besoker biblioteket kan delas in efter olika
grupper och dessa grupper baseras pa 1 vilket socioekonomiskt omrade de tillhor. Barn
som tillhor omraden med goda forutsittningar anses behdva mindre stdd i anvdndandet
av biblioteket och dess tjanster. Kriiger (2001) beskriver att dessa barn har kunskap
hemifran eftersom deras fordldrar ofta har en akademisk bakgrund och saledes kan
introducera barnen 1 bibliotekets verksamhet. Barn frdn mer socioekonomiskt utsatta
omraden anvinder ddremot biblioteket pa andra sétt. Kriiger (2001) beskriver att dessa
barn ofta ser biblioteket som en plats att umgas med vinner eller som ett tillfalligt
uppehéllsrum i vintan pé annat, snarare dn som en plats for lasning. Detta innebir,
enligt Kriiger (2001), att biblioteket stélls infor andra krav, det behdver inte bara
erbjuda aktiviteter och resurser, utan ocksa aktivt introducera och instruera barnen i hur
bibliotekets tjdnster kan anvindas.

Atlestam (2012) betonar bibliotekets betydelse som en interkulturell métesplats dér
besokare kan fa hjéalp med drenden, studera sprak eller umgas. Bibliotekets roll varierar
beroende pé besdkarens behov och det fungerar som en 6ppen plats dir nérvaro inte
kraver direkt interaktion. Centralt i Atlestams resonemang ar begreppet ”1agintensiv
motesplats”. Hon belyser att biblioteket som arena dr mer integrationsfrimjande én
exempelvis en forening, eftersom det mgjliggér moten mellan ménniskor med vitt
skilda intressen och bakgrunder, snarare 4n att samla manniskor med gemensamma
intressen. Audunson (2004) héller med om resonemanget och redogdr for att en
lagintensiv motesplats skapar en miljo dér vi moter olikheter pa ett mer kravlost sitt.
Han belyser dven att bibliotek har mdjlighet for att skapa en milj6 for en hogintensiv
motesplats ddr aktiviteter kan anpassas for likasinnade minniskor med gemensamma
intressen. Delvis lyfter han en datautbildning som biblioteket haller. De som besoker
utbildningen har ett och samma intresse, dtminstone for stunden, att ldra sig mer om
datorer.



Webber och S6derholm (2024) lyfter det fysiska biblioteksrummet som en viktig del 1
mangsprakighet. I de fysiska utrymmen som biblioteket erbjuder, skapas mdjligheter for
besokare att motas och utbyta erfarenheter. Little och Murray (2022) beskriver hur
aktiviteter kopplade till méngsprékighet kan bjuda in till diskussioner om sprak och
kultur. I deras studie fick barnen utfora uppgifter ddr modersmaélet stod i centrum, vilket

bidrog till en stolthet 6ver det egna spréket samtidigt som forstdelsen for andras sprak
okade.

Aven Pilerot och Hultgren (2017) betonar biblioteksrummet som en plats dér personer
med olika sprakbakgrund kan moétas. De beskriver rummet som en arena dér individer
bade kan interagera med andra som talar samma sprak och fa mojlighet att utova sina
kunskaper i andra sprék. I sin studie undersoker Little (2025) hur flersprakiga besdkare
anviander sig av biblioteket, bade utifrdn det programutbud som erbjuds och utifran
bokbestandet. Undersdkningen visar att besdkarna sjdlva lyfter fram vikten av att detta
utbud &r anpassat efter deras sprakliga och kulturella behov. Detta bidrar i sin tur till en
kénsla av tillhorighet, vilket startar en positiv spiral. Genom att biblioteket anordnar
aktiviteter med besdkarna i dtanke, bjuds de in att sjilva komma med idéer och forslag
pa framtida verksamhet. Detta skapar en form av dgandekansla hos besdkarna, dir
biblioteket upplevs finnas till for dem och ger dem en reell mdjlighet att paverka
bibliotekets innehall (Little, 2025).

2.3 Miéngsprak pa bibliotek.

Mangsprakig verksamhet har blivit en central del av folkbibliotekens uppdrag.
Audunson (2004) beskriver hur andra krav stélls pa ett bibliotek ndr mangkultur blir en
stor del av verksamheten. Uppdraget handlar & ena sidan om att skapa en gemenskap
och & andra sidan uppmuntra och stirka méngkulturalitet. I likhet med vad som tidigare
ndmnts tidigare, fastslar flera styrdokument och lagar att arbetet med mangsprak 4r en
prioriterad uppgift. Trots detta upplever biblioteken att mangsprakiga personer inte
besoker verksamheten 1 samma utstrickning som andra grupper (Webber & Séderholm,
2024). Little och Murray (2022) beskriver att en forklaring till detta kan finnas 1
bibliotekens placering, utformning samt deras evenemangsprogram. Forfattarna belyser
att besokare ofta uppticker biblioteket tack vare andra drenden i ndromradet och att det
ar forst vid motet med den fysiska miljon som de inser att biblioteket erbjuder bade
aktiviteter och litteratur pa sina egna sprak.

Shuva (2024) beskriver hur deltagare 1 hennes studie beskrev biblioteket som en central
punkt i deras sprikliga utveckling. Men hjélp av bibliotekets aktiviteter kunde besokare,
som 1 denna studie var nyanldnda, komma att ta del av bibliotekens sprikliga program.
Deltagarna redogjorde ocksa hur de anvédnde biblioteket som stdd i sina barns studier.
Vissa av deltagarna hade hogre utbildning men da de saknade spréket hade de
utmaningar med att hjdlpa sina barn. De visade sig ocksa att fordldrarna deltar i
aktiviteter som egentligen var for barnen men som ocksé bidrog till deras egen
sprakutveckling.

Sandin och Berge Kleber (2023) redogor for behovet av kompetensutveckling inom
folkbiblioteken, sérskilt gdllande medieinkdp péd andra sprak én svenska. Forfattarna
varnar for en negativ spiral dér bristfélliga bestand leder till att farre flersprékiga

besokare nyttjar biblioteket. Detta resulterar i sin tur 1 en minskad efterfragan, vilket



riskerar att inkdpen av medier minskar. I sin studie beskriver Sandin och Berge Kleber
(2023) att bibliotekarierna visade forstaelse for besdkarnas skilda behov samt hade
kidnnedom om de flesta sprak som fanns i deras omgivning. Dock redogdr de for att
bibliotekets fysiska miljo hade utrymme for utveckling. Bland annat diskuterar
forfattarna huruvida biblioteksmiljon kan utformas med skyltning pé fler sprak, samt att
bibliotekens webbplatser med fordel kan oversittas. Detta dr nagot som dven Myhre, EIf
och Tuna (2012) lyfter fram i beskrivningen av sitt projekt. Genom att starta ett
brukarrad fick de bland annat hjdlp med att 6versitta information, vilken sedan
publicerades pa olika plattformar for att né ut till flera besdkare med annat modersmal
an svenska. Forfattarna beskriver att bibliotekarierna visserligen forstod besdkarnas
behov och 6nskemal, men att de saknade praktisk kunskap om hur dessa bist skulle
tillgodoses 1 verksamheten. Brukarradet, som bestod av deltagare fran niromradet,
mojliggjorde en gemensam dialog kring befintliga 6nskemal och hur dessa konkret
kunde implementeras i den dagliga verksamheter.



3. Teori

I denna studie tillimpas en sociokulturell ansats med utgangspunkt i Roger Siljos
perspektiv och teori i boken Lérande i1 praktiken: Ett sociokulturellt perspektiv (2014).
Dar han beskriver att ldrande ska forstds ur ett kommunikativt och sociohistoriskt
perspektiv och betonar att larande dr en kommunikativ, kulturellt medierad och social
process. Sdljo (2014) beskriver att kunskap “lever forst i samspel mellan ménniskor och
blir sedan en del av den enskilde individen och hans eller hennes tdnkande/handlande”
(Séljo, 2014, s. 9)

Det sociokulturella perspektivet innebér att larande inte kan begrinsas till en frdga om
informationsdverforing, utan maste forstds som en process av deltagande och
identitetsskapande. Vilket har stor betydelse for larande och olika pedagogiska
praktiker, ddr Sdljo (2014) beskriver att tyngdpunkt och fokus bor ligga pa att skapa
meningsfulla sammanhang for ldrande snarare én att enbart formedla fakta. Han ar
kritisk och ifrdgasétter individualistiska och kognitivt fokuserade teorier inom
kunskapsbildning dér han belyser sprékets och artefakternas roller genom historien och
hur olika kunskapsformedlande miljoer ser ut idag. Han podngterar att ldrande inte
handlar om att “ta emot” kunskap, utan om att delta i aktiviteter dar kunskap anvinds
och omskapas. Genom ménga beskrivande exempel 1 boken, uppmuntrar han sévil
forskare som pedagoger att rikta blicken mot de konkreta situationer dar ldrande sker
och analysera hur sprak, verktyg och sociala relationer samverkar. (Séljo 2014).

Ur Séljos (2014) sociokulturella teori kan man kan se biblioteket, bibliotekarien och
biblioteksverksamhet ur flera olika perspektiv. Biblioteket kan fungera som en
knutpunkt dér resurser samlas, organiseras och formedlas vidare. I Siljos (2014)
beskrivning blir biblioteket en milj6 dar kulturella redskap och artefakter tillgangliggors
for anvindare och att sadana redskap bar historiska och kulturella erfarenheter. I den héar
miljon far ocksé bibliotekarien en annan roll och tillskrivs stdrre ansvar och betydelse.
Bibliotekarier blir d inte bara informationsformedlare eller bokhéllare, utan ingar i en
medierande verksamhet som stodjer anvindare i kulturella och sprikliga praktiker. Nér
larande sker genom deltagande i sociala aktiviteter och genom stod frén mer erfarna
deltagare (scaffolding), ldggs vikt vid mer erfarna deltagare som kan guida och dela
med sig av sina erfarenheter och kompetenser. Det kan 1 en bibliotekskontext beskrivas
som att bibliotekarien ingér i en stodstruktur som gor det mojligt for anvindare att
orientera sig 1 informationslandskapet, utveckla litteracitet och ta del av kulturella
resurser. Detta giller sérskilt 1 arbete med barn och unga, dér bibliotekarien ofta
introducerar nya texttyper, digitala verktyg och sprikliga praktiker.

Siljos (2014) sociokulturella perspektiv kan vigleda till en teoretisk grund att forsta
bibliotekets roll som ldrandemiljo och betydelse 1 samhillet och dess utveckling.
Biblioteket &r inte en neutral plats dér information “formedlas”, utan en social och
kulturell arena dér minniskor deltar i meningsskapande praktiker.

Siljos betoning pa sprak som ett centralt kulturellt redskap ar direkt relevant for
bibliotekets arbete med flersprikiga barn och familjer. Med utgdngspunkt 1
sociokulturell teori bor sprak inte ses som isolerade system, utan som resurser som
anviands flexibelt 1 sociala sammanhang. Genom att forstd mediering och scaffolding



kan bibliotekarier utforma verksamheter dir barn och unga fér stod att utveckla
litteracitet, digital kompetens och sprakliga fardigheter. I arbete med flersprakiga
grupper blir sprakets roll och synen pa sprak som resurser sdrskilt viktig. Inom begrepp
som transsprakande, dir barns hela sprakrepertoar ses som en tillgang i larande och
meningsskapande, kan biblioteket fungera som en sprékligt inkluderande milj6. Barn
ges da mojlighet att anvdnda och utveckla sina sprak genom hogldsning, samtal, digitala
resurser och interaktiva aktiviteter.

Sdljo (2014) beskriver att larande r situerat vilket kan forklaras som att det alltid sker 1
ett specifikt socialt och kulturellt ssmmanhang att vikt bor laggas pa utformning av
aktiviteter och resurser som speglas i situationen. Bibliotekets olika verksamheter och
miljoer, till exempel sagostunder och bokcirklar, bor utformas sé att de skapar
meningsfulla ssmmanhang for deltagande.

3.1 Centrala begrepp och definitioner

Foljande &r beskrivningar av begrepp och definitioner som anvénds inom den
sociokulturella teoretiska ramen. De kommer pa olika sitt anvindas till att tolka, koda,
forklara och belysa utmaningar och fynd som gors under studien,

Kulturella redskap ér de materiella (bocker, datorer, digitala verktyg, kartor) och
intellektuella resurser (sprak, begrepp, teorier, symbolsystem) som ménniskor utvecklat
historiskt och som gor att avancerat tinkande och handlande &r mojligt. De ar
grundldggande och centrala for hur vi uppfattar och agerar i virlden dé vi tdnker och lar
oss genom dem och aldrig utan dem. Att lara sig nagot betyder hir att man tillignar sig
och behdrskar redskap som anvinds i en praktik. Kulturella redskap bendmns ocksa som
Artefakter och delas d& upp som fysiska artefakter och intellektuella artefakter.

Spraket dr den mest grundldggande intellektuella artefakten. Det strukturerar hur vi
kategoriserar vérlden, delar erfarenheter och skapar mening. Sprakets olika funktioner
anvinds som ett centralt redskap for ldrande och det ar déarfor viktigt att ldra sig tala och
tanka pa sitt som tillhor olika praktiker.

Skriftsprdket ar en avancerad kulturell artefakt som haft stor paverkan pé vér historia
och kulturella utveckling och fordndrat hur ménniskor organiserar och lagrar kunskap.
Texter skapar textbaserade verkligheter dér mdnniskor maste kunna tolka argument,
forsta genrer och navigera i komplexa informationsmiljoer. Larande i skriftkulturer
innebdr att kunna delta i dessa diskursiva praktiker.

Digitala teknologier och digitala artefakter fungerar som kognitiva samarbetspartners
och forandrar hur ménniskor soker, organiserar och virderar information. De skapar nya
former av deltagande och nya villkor for larande.

Transsprdkande innebér att flersprikiga individer anvinder alla sina sprakliga resurser
flexibelt och samtidigt for att skapa mening och delta 1 sociala praktiker.

Mediering innebdr att ménniskor inte forhaller sig direkt till varlden, utan alltid genom
kulturella redskap och artefakter. Dessa redskap formar hur vi tinker, kommunicerar



och 16ser problem. Mediering gor att manskligt tinkande blir fordelat mellan individen
och de redskap som anvinds, exempelvis sprak, symbolsystem, digitala verktyg eller
fysiska hjdlpmedel. Mediering ar déarfor en grundliggande mekanism for allt 1drande.

Appropriering beskriver hur manniskor tar till sig och medierar de kulturella redskap
och artefakter som anvénds i en praktik. Det dr en aktiv process dér individen tolkar,
omformar och integrerar redskap 1 sitt eget handlande. Appropriering ar centralt 1 allt
larande och hur man utvecklas i alla sammanhang.

Scaffolding innebir att en mer erfaren person tillhandahéaller tillfalligt stod som gor det
mojligt for den som lér sig att utfora handlingar som annars inte vore mojliga. Stodet
anpassas gradvis tills individen kan agera sjalvstidndigt. Avstandet mellan vad en individ
kan klara sjélv fran att klara det med stdd beskrivs som utvecklingszonen eller den
proximala utvecklingszonen (ZPD) och &r ett begrepp for att visa hur larande sker i
samspel med mer erfarna deltagare. Scaffolding dr ddrmed en central mekanism for
appropriering.

Situerat ldrande betyder att 1drande alltid &r situerat 1 konkreta sociala och materiella
sammanhang. Kunskap far mening forst nar den anvénds i en viss praktik, med dess
artefakter, regler och normer. Lérande ar darfor inte en intern mental process, utan en
praktikbunden aktivitet dir deltagande och anvidndning av redskap stér i centrum.

I studien har det sociokulturella ramverket valts som analysverktyg for att belysa de
individuella och kollektiva merviarden som kan appliceras med utgadngspunkt i
aktivitetens beskrivning. I studiens analyser av materialet pa bibliotekens hemsidor,
tematiseras de olika aktiviteterna utifrdn sociokulturella ansatser for att belysa den
osynliga paverkan som aktiviteterna kan ha pa individen eller gruppen. Det teoretiska
ramverket som grundar sig 1 att mdnniskan 1dr sig och utvecklas i ett kollektivt och
socialt ssmmanhang, kan appliceras till bibliotekens miljéer och aktiviteter.



4. Metod

Foljande kapitel avser att redogdra for val av metod och urval. Vidare diskuteras ocksé
hur det empiriska materialet samlades in och hur detta material analyserades.

4.1 Val av metod: dokumentstudie (digital)

Denna studie anvinder en digital dokumentstudie for att besvara de forskningsfragor
som presenterats 1 foregaende avsnitt. Det empiriska materialet utgors av
folkbibliotekens webbplatser.

4.1.1 Dokument

Bryman et al. (2025) beskriver hur dokument kan innehélla relevant information 1
relation till forskarens valda dmne eller ssmmanhang. Samtidigt framhaller han att
dokument inte har skapats for samhéllsvetenskaplig forskning, vilket kan utgdra en
fordel eftersom materialet inte 4r producerat med forskningssituationen i atanke.

Wildermuth (2017) betonar att delar av en persons beteende eller intentioner kan
avspeglas i ett publicerat dokument utan att personen sjédlv &r medveten om det. Detta
innebdr att dokument inte kan paverkas av forskarens nérvaro eller val av
datainsamlingsmetod. Bdde Wildermuth (2017) och Bryman et al. (2025) beskriver
denna typ av material som “icke-reaktiv” eller “ddd” data. Med detta avses att
informationen i dokumenten inte férdndras som en foljd av forskningsprocessen. Som
vid exempelvis intervjuer eller observationer dir forskaren, medvetet eller omedvetet,
kan paverka det empiriska materialet. Detta 6kar sannolikheten att det valda
forskningsfenomenet faktiskt undersoks utan forskarens paverkan, vilket i sin tur starker
studiens validitet.

En nackdel med den valda insamlingsmetoden dr dokumentens begrénsningar.
Wildermuth (2017) framhéller att dokumentstudier ofta fungerar som ett komplement
till andra datainsamlingsmetoder, i syfte att bekréfta eller dementera redan framkomna
forskningsresultat. Ett dokument kan endast generera den information som redan finns
nedskriven. Det gér inte att fordjupa eller utdka materialet pd samma sitt som vid
exempelvis intervjuer, dir foljdfragor bidrar till utveckling. Vidare ar dokument
publicerade som en medveten handling, vilket innebér att den som producerat
dokumentet har valt vad som ska inkluderas och vad som ska utelimnas (Bryman et al.,
2025).

Eftersom denna studie inte kombinerar flera datainsamlingsmetoder &r vi medvetna om
att den information som analyseras begréinsas till det som dokumenten innehaller. Det
innebér att materialet inte nddvéndigtvis fAngar all den information som hade kunnat
framkomma genom andra metoder, sdsom intervjuer.



4.1.2 Webbsidor

Bryman et al (2025) belyser olika kriterier relaterat till att anvéinda webbplatser som
datamaterial. Han lyfter att det kan finnas vissa svérigheter med att identifiera relevanta
webbplatser och att olika sokmotorer kan uteldmna potentiellt innehéllsrikt material. I
denna studie beddms dock inte detta vara en begriansning eftersom urvalet av webbsidor
redan dr avgransat utifran studiens syfte.

Vidare beskriver Bryman et al. (2025) ocksa hur webbplatser fordndras kontinuerligt
samt att nya webbsidor kan skapas. Det innebdr att forskare bor vara medvetna om att
den data de anvénder i sin analys kan vara forédnderlig samt variera. For att hantera detta
ar det darfor viktigt att dokumentera det datum som webbsidorna inhdmtas. Eftersom
studien avser att undersoka evenemang och hiandelser kopplade till bibliotekets
aktiviteter dr vi medvetna om att dessa fordndras till viss del. For att hantera detta
kommer en specifik tidsperiod att avgransas och ligga till grund for analysen. Genom att
anvinda oss av webbsidans egen filtreringsfunktion kan tidsperioden bestimmas till 1—
31 maj 2026.

Bryman et al. (2025) beskriver webbsidor som en vanlig datainsamlingskilla och att
manga forskare anvander dem for att generera kvalitativa data. Begridnsningarna liknar
dem som tidigare ndmnts for dokumentstudier: bakom publiceringen finns alltid en
minsklig aktér som medvetet inkluderar och exkluderar information. Det &r darfor
viktigt att granska hur informationen &r presenterad och att reflektera 6ver vem eller vad
som ligger bakom webbplatsens utformning och innehéll. I denna studie ldggs dock
inget fokus pa de bakomliggande motiven till bibliotekens webbplatser. Analysen
koncentreras pa bibliotekens aktiviteter och de beskrivningar som hor till dessa.
Samtidigt dr vi, 1 enlighet med tidigare resonemang, medvetna om att all relevant
information inte nédvéndigtvis kan utldsas eller tolkas utifrén detta avgransade material.

4.2 Materialinsamling

I studien anvédndes Goteborgs Stads webbplats for folkbiblioteken
(https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/alla-arrangemang-pa-
biblioteken ) som utgangspunkt for datainsamlingen. Genom att anvénda
evenemangskalendern kunde vi filtrera fram de aktiviteter som var relevanta for
studiens forskningsfrdgor. Nér de utvalda aktiviteterna identifierats sparades samtliga
webbsidor som PDF-filer pd datorn samt att datum for himtningen noterades. Detta
gjordes for att sdkerstdlla att samma material analyseras under hela
forskningsprocessen, eftersom webbsidor kan fordndras over tid.

4.3 Urval

Studien har utgétt ifran ett malstyrt urval (Bryman et al, 2025). Vilket innebir att det
medvetet har valts ett omrdde som ansigs ha potential att frambringa relevant
information 1 relation till studiens forskningsfragor. Vidare syftar urvalet till att finga en
sd stor variation 1 det empiriska materialet som mgjligt (Bryman et al., 2025). Som vi
tidigare pdvisat har Goteborgs Stad demografiska och socioekonomiska skillnader
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mellan olika stadsdelar, vilket i sin tur kan paverka hur biblioteken planerar aktiviteter
for olika mélgrupper. Genom att inkludera omrdden med varierande forutsittningar
amnar vi att 6ka mdjligheten att fdnga bredden i hur biblioteksaktiviteter utformas.
Samtidigt tilldmpas ett kriteriestyrt urval, dar forutbestimda kriterier behover uppfyllas
1 aktiviteten innan de inkluderas i analysen. Det centrala kriteriet i denna studie ar att
aktiviteten riktar sig till malgruppen 9—12 ar. Ytterligare ett kriterium é&r att de
aktiviteter som inkluderas ska vara schemalagda under maj manad. Som tidigare nimnts
behdver webbsidor datummarkas infor analysen, eftersom digitalt innehall 4r dynamiskt
och kan foréndras Gver tid.

Genom att avgriansa materialet till en specifik tidsperiod och dokumentera
insamlingsdatum sdkerstélls att analysen baseras pd jamforbara och stabila data. Valet
av maj ménad ar ett medvetet val eftersom den saknar ldngre skollov. Det ar vanligt att
biblioteken under lov genomfor tillfdlliga projekt, medan vi avser att undersoka det
regelbundna programutbudet. Under méanaderna juni, juli och augusti planeras
bibliotekens program av sommarlovet och de tillhdrande lovaktiviteterna. September &r
den nidstkommande méanaden utan ldngre skollov, men i nuléget har biblioteken dnnu
inte publicerat ndgot program for denna period. D4 insamlingen sker i maj ménad 6kar
dven sannolikheten for att samtliga aktiviteter ar fardigplanerade och publicerade i
bibliotekens evenemangskalendrar.

Urvalet bestod fran borjan av samtliga folkbibliotek, Stadsbiblioteket samt bibliotek
anslutna till kulturhus 1 Goteborgs Stad. Efter en granskning uteslots dock nagra av
dessa, da deras utbud inte ansédgs relevant for studiens specifika malgrupp och kriterier.
De kvarvarande bibliotek som var relevanta for studiens syfte blev saledes 20 bibliotek.

4.4 Forskningsetik

Eftersom denna studies empiriska material utgdrs av redan publicerat och offentligt
tillgdngligt material dr de forskningsetiska riskerna begransade. Inga personuppgifter
behandlas och ingen individ kan identifieras, vilket innebér att traditionella
forskningsetiska krav, sdsom informerat samtycke och konfidentialitet, inte ar
tillimpliga. Diaremot aktualiseras forskarens ansvar i tolkningen av materialet. Det dr
centralt att inte rycka information ur sitt ssmmanhang och att tydligt redovisa pa vilka
delar av materialet vara tolkningar baseras. Transparens 1 kodnings- och
analysprocessen ar darfor avgorande for att sdkerstilla forskningsetisk hallbarhet
(Vetenskapsradet, 2024).

4.5 Analysmetod: kvalitativ innehéllsanalys

Innehallsanalys ér enligt bAde Bryman et al. (2025) och Wildermuth (2017) en lamplig
metod fOr att analysera dokument. Bryman et al. (2025) lyfter fram att sévil
tidningsartiklar som webbsidor utgdr vanliga kéllor for denna typ av analys, vilket gor
metoden relevant for att undersoka digitalt publicerade programdversikter.

En viktig aspekt av analysprocessen ér kravet pa transparens. Genom att stegvis och
detaljerat redogora for tillvigagéngsséttet mdjliggors for andra forskare att folja
analysens gidng och uppna liknande resultat, vilket starker studiens reliabilitet



(palitlighet). For att sdkerstilla hog transparens dokumenteras kodningsprocessens
utformning l6pande under analysen (Vetenskapsradet, 2024).

Studien tilldimpar en riktad innehallsanalys (directed analysis), vilket innebér en
vaxelverkan mellan det empiriska materialet och den valda teorin och dess centrala
begrepp. Den initiala kodningen ar styrd av studiens teori och centrala begrepp, men
kompletteras under analysens gang av en fordjupning i det empiriska materialet for att
fanga upp teman (Wildermuth, 2017). Genom att utga fran de teoretiska begrepp som
redogjorts for tidigare &mnar analysen utmynna i teman belyser dessa. Under arbetets
ging fordjupas kodningen genom aterkommande ldsningar av materialet for att
sdkerstélla att de teman som identifieras belyser de teoretiska perspektiv som ligger till
grund for studien (Wildermuth, 2017). Syftet &r sdledes inte att 14ta teorin styra analysen
1 forvdg, utan att anvanda den som ett analytiskt verktyg som mojliggor en fordjupad
forstaelse av de monster som framtriader i materialet.

Vid kodningen efterstridvas tydliga och sdrskiljande kategorier. Detta innebdr att de
teman som identifieras ska vara tydligt avgransade sé att en enskild aktivitet endast kan
kodas till en kategori.

4.6 Genomforande

Vi anvéinder Goteborgs Stads webbplats for folkbiblioteken som datakélla. Genom
webbplatsens filterfunktioner avgrdansades sokningen till perioden 1-31 maj och till
aktiviteter riktade till barn. Dessa resultat laddades sedan ner for vidare granskning
utifrdn Brymans (2025) beskrivning om att webbsidor ar fordnderliga. Nerladdningen
dgde rum 1 april 2026. Eftersom filtren inte mojliggor en specifik avgransning for var
valda malgrupp (9-12 ér) genomf6rdes en manuell granskning av samtliga tréffar. I
denna granskning exkluderades aktiviteter som tydligt riktade sig till yngre barn, medan
aktiviteter dar malgruppen 9-12 ar uttryckligen ndmndes eller ingick i ett bredare
aldersspann inkluderades (exempelvis “7-12 ar”, “6-10 ar”, “mellanstadiedldern” samt
aktiviteter mérkta som “familjedagar”).

Bibliotekens webbplats presenterade egna tematiska kategorier for aktiviteterna och
anvander dessa bade i sin filterfunktion och som s6kord under beskrivning pa varje
aktivitet. Kategorierna som biblioteken anvénder ér;
e Dans
Eget skapande
Festival
Film
Hantverk
Konst/utstéillning
Litteratur/poesi
Musik
Scen/teater
Halsa/hélsotek
Spel/e-sport
Sport/motion,
Loppis/marknad
Mode/klader



e Utflykter/turer
e Vandringar
e Medborgardialog

De har ytterligare en kategorisering som de bendmner som “Taggar” dir Din scen,
Léaxhjélp, Smorgéasbordet, Sommarlov och Sprakcafé ingar. Dessa dverensstaimde dock
inte med de teman som framkom i var kodningsprocess och anvédndes séledes inte som
grund for analysen.

I beskrivningen pd hemsidorna anvénder sig biblioteken éven av bilder som
symboliserar de olika aktiviteterna och som &r det forsta som moter besdkaren pa
bibliotekens aktivitetskalendrar. Under bilderna finns en rubrik eller uppmaning som
ska beskriva eller symbolisera aktiviteten, till exempel “Rita med Omar” eller
“Lasklubb”. Vid ndrmare granskning uppmairksammade vi att bilderna anvénds pa olika
satt och skiljer sig 4t 1 vilken aktivitet de symboliserar pa de olika hemsidorna. Samma
bild kan symbolisera olika aktiviteter och liknande aktiviteter har olika bilder beroende
pa vilket bibliotek som presenterar aktiviteten. Det hir gjorde att vi inte kunde anvénda
oss av bildkodning i arbetet med att identifiera monster och teman.

For att fa en 6verblick 6ver materialet borjade vi med att skriva ned samtliga bibliotek
och deras respektive aktiviteter pa lappar. Detta visualiserade hur aktiviteterna fordelade
sig mellan biblioteken. Efter en forsta sortering och genomlésning av beskrivningarna
kunde aterkommande mdnster och preliminira teman identifieras.



5. Analys/resultat

Hér redovisas hur olika teman framkom under kodningsprocessen. Vidare redovisas
ocksa analysen och resultatet av var dokumentstudie.

Material har hamtats och analyserats fran foljande biblioteks hemsidor i respektive
aktivitetskalender;

e Angereds bibliotek

e Askims bibliotek

e Backa bibliotek
Bergsjons bibliotek
Biskopsgérdens bibliotek
Friskvéderstorgets bibliotek
Frolunda bibliotek
Gamlestadens bibliotek
Guldhedens bibliotek
Hammarkullens bibliotek
Hjallbo bibliotek,
Kortedala bibliotek
Kulturhuset K&ken (Hérlanda-Orgryte bibliotek)
Lagerhusets bibliotek
Lundby bibliotek
Majorna bibliotek
Opaltorgets bibliotek
Stadsbiblioteket
Torslanda bibliotek
Tuve bibliotek

Vid de 20 undersokta folkbiblioteken forekom flera aktiviteter som liknade varandra i
bade antal och utférande, men med tillrickliga variationer for att kunna kategoriseras i
olika teman. Vissa aktiviteter passerade det initiala urvalet men sorterades bort i
kodningsprocessens senare steg dd de inte bedomdes relevanta for malgruppen. I de fall
ingen alder angavs gjorde vi en tolkning baserad pa aktivitetens innehall, sprdkbruk och
tidpunkt. Exempelvis sorterades “Sagostund” bort eftersom beskrivningen och
schemalédggningen, dagtid nér de flesta 9—12-aringar &r i skolan, indikerade att
aktiviteten riktade sig till yngre barn. Aven aktiviteter som “sprakcafé” och “juridisk
radgivning” exkluderades da de, trots avsaknad av angiven malgrupp, framstod som
riktade till vuxna.

Efter den tematiska analysen som genomforts i studien kunde fyra vergripande
kategorier identifieras:

Ldsframjande

Handledarstyrt ldrande

Socialt interagerande verksamhet
Sprak och transsprdkande



Dessa kategorier representerar de monster och dterkommande innehall som aktiviteterna
kunde kopplas till, baserat pa bade aktiviteternas titlar och deras beskrivningar.

5.1 Lasfraimjande

Denna kategori omfattar aktiviteter dar huvudsyftet &r att stimulera barns ldsning,
laslust eller engagemang i texter. Fokus ligger pa att ge barn mojlighet att mota,
utforska eller samtala om bocker, antingen individuellt eller tillsammans med andra.

5.1.1 Bokklubb

Bokklubbar ér en vanlig forekommande aktivitet, totalt var det 6 bibliotek som erbjod
denna aktivitet under liknande utféranden. Frolunda bibliotek erbjuder bokklubb men
efter att ha last beskrivningen anser vi att den passar béttre in under temat social
inkludering och inte ldsframjande. Detta redovisas ldngre fram. Stadsbiblioteket
erbjuder en aktivitet som de kallar for 14sklubb dock anser vi att beskrivningen liter
som en bokklubb och kommer saledes att redovisas som en sadan. Frekvensen pa
traffarna varierar mellan de olika biblioteken. Kortedala bibliotek hade det tétaste
schemat med tréffar varannan vecka, medan Guldheden erbjuder bokklubb en gang i
manaden.

Bokklubbar ér en aterkommande aktivitet dir beskrivningarna av tillvigagéngssitten
paminner om varandra. Vissa bibliotek beskriver att de anvénder en forvald bok infor
varje tillfille, medan andra skildrar en 6ppen plats for att diskutera fritt kring litteratur
som deltagarna last pa egen hand. Enligt flera av beskrivningarna &r det vanligt att fika
erbjuds vid dessa moten och att vissa tillfdllen efterfoljs av gemensamt pyssel. I denna
undersokning har vi dock valt att fokusera pd bokklubben som kirnaktivitet och
exkluderat pysslet och fikat. Motiveringen till detta &r att det &r boken och den
efterfoljande diskussionen som utgdr aktivitetens huvudsakliga syfte.

I de bokklubbar dér boken ir forvald blir boken en gemensam artefakt dér deltagarna
har mojlighet att tolka texten tillsammans med de andra och ddrmed fér en storre roll.
De har en gemensam utgédngspunkt och approprierar texten tillsammans. Vilket innebdr
att deltagarnas tidigare erfarenheter kan diskuteras och utvecklas genom ett storre
sociokulturellt sammanhang. Bokklubben blir sdledes ett meningsfullt ssmmanhang for
deltagarna. Genom bibliotekariens handledning far hen en medierande roll i situationen
och kan ddrmed leda deltagarna i forstaelsen mellan genrer och skrivsprak.

Bokklubbarna ér tydligt situerad 1 synnerhet 1 bokklubbar dér boken varit forutbestamd.
Lasframjande sker i ett socialt ssmmanhang dir boken blir det kulturella redskapet som
medierar ldrandet. I de 6ppna bokklubbarna dar deltagarna diskuterar olika bocker, 1
motsats till en gemensam, skiftar fokus fran gemensam tolkning till inspiration och
formedling. Har approprierar deltagarna snarare varandras boktips @n en specifik text.
Vilket i sin tur leder till att deltagarna vidgar sina forstaelser och kunskaper kopplade
till olika texter och genrer.



5.1.2 Hoglasning

Hogldsning ér en aktivitet som forekommer bade pé Askims, Friskvéderstorgets och
Hammarkullen bibliotek, 4ven om aktiviteternas skildringar skilde sig at. P4 Askim
erbjuds sagoldsning ur en kapitelbok det framgér dock inte av texten vem som ldser.
Utifran beskrivningen kan det tolkas som en mer traditionell hoglasningsstund, dér en
person, forslagsvis en bibliotekarie, ldser for en barngrupp. Friskvéderstorgets bibliotek
beskriver diremot mojligheten att “ldsa tillsammans”, vilket vidare indikerar att
deltagarna sjélva har mojlighet att 1dsa hogt om de dnskar. Hammarkullens bibliotek
“las tillsammans” ar svar att tolka men det later pa beskrivningen som om de har en mer
individ anpassad aktivitet. Biblioteket beskriver att “ldsande forebilder” finns pa plats.
Det gar inte att utldsa huruvida bocker véljs ut eller vilka de ldsande forebilderna ar. I
aktiviteten pa Askims bibliotek kan vi koppla den som léser till en person som “dger”
spraket och till deltagarna som lyssnar. Genom personens upplédsning kan deltagarna ta
till sig spraket samt visualisera bilder. Eftersom hoglasning stéller andra krav én
jamforelsevis en bokklubb innebér det en annan typ av social praktik. Hér dr det sociala
regler sa som att sitta still, lyssna och tala nér det ar din tur, som medieras, tillskillnad
frén bokklubb dir du forvintas diskutera med de andra deltagarna.

Aktiviteten pd Friskviderstorget stéller andra krav pa deltagarna. Utdver sitta och lyssna
pa den som ldser behdver deltagarna ocksd, om de vill, aktivt delta genom att 1dsa boken
hogt for de andra. Ett aktivt hdgldsande innebér inte en informationséverforing utan det
handlar om att kunna tyda textens symboler. For att kunna gora detta behover deltagaren
vara ldskunnig och har forkunskaper 1 texttolkning, sprik och bokstéver. Genom att ldsa
tillsammans medierar deltagarna de kulturella redskapen och ges mojlighet att sjdlva
anvinda dem 1 ett tryggt socialt rum. Vilket kan beskrivas som ldrandet och forstdelsen
inte dgs av en person utan det sker 1 interaktion med varandra.

Hammarkullens biblioteksaktivitet dr svartolkad vilket gor det svart for oss att analysera
rittvist. Ldsande forebilder kan kopplas till scaffolding det vill sdga deltagaren far
stottning 1 sin ldsutveckling. Skulle det dock vara att de lasande forebilderna kan
kopplas till djur, till exempel 14s hogt for en hund kan det 1 stillet kopplas till en social
utveckling eller sprakutveckling. Det som kan ségas om aktiviteten dr att den verkar
vara individpassad vilket innebar att det i sa fall ar léttare att mota individens behov
utifran sin litteracitet.

5.1.3 Tyst lisning

Frolunda bibliotek beskriver aktiviteten “tyst ldsning”, dir de redogdr for att deltagarna
samlas i ett rum och léser tyst tillsammans. Bocker kan tas med eller 14nas pa plats. I sin
aktivitetsbeskrivning stér det att de 6ppnar upp ett rum och inreder med saccoséckar och
andra mobler for att skapa en mysig atmosfér. Genom att skapa en miljo, hér viljer de
att inreda ett rum som inbjuder till lasning. Samtidigt som rummet skapar
forutséttningar visar andra deltagare hur ldsandet fungerar i tysta sociala praktiker. Har
tranas olika kulturella praktiker till att bli en gemensam forstaelse kring miljons
gemensamma normer. Hér ligger fokus pa att ldra deltagarna hur ldsandet kan ga till.
Genom att inreda ett rum som inbjuder till 1dsning skapas en fysisk miljé6 som medierar
aktivitetens syfte. Rummet utgor en materiell artefakt som sétter ramen for den sociala



praktiken, ddr deltagarna genom att observera varandra lér sig de tysta normer som
utgor aktiviteten. Att delta i en tyst social praktik bidrar till en gemensam forstaelse
kring normer och kulturella regler.

5.2 Handledarstyrt lirande

Denna kategori omfattar aktiviteter dir en ledare, instruktor eller bibliotekarie aktivt
vagleder deltagarna genom aktiviteten. Larandet sker genom att handledaren visar,
modellerar eller instruerar hur uppgiften ska genomforas och finns tillgéinglig som stod
under hela processen. Stottningen kan vara mer omfattande i borjan och gradvis minska
1 takt med att deltagaren utvecklar sin formaga och blir mer sjilvstindig i aktiviteten.

5.2.1 Lixhjilp

Laxhjilp ér en vanligt forekommande aktivitet pd biblioteken. Totalt erbjuder fyra
bibliotek (Kortedala, Gamlestan, Angered och Frélunda) 14xhjélp i ndgon form. Flera
bibliotek beskriver att det gér att efterfrdga 14xhjilp men eftersom det inte var en
specifik aktivitet har den inte inkluderats. Det gemensamma med 14xhjilp ar att det
beskrivs som ett handlett tillfille med nérvarande personer som kan bidra och stotta
deltagare i sin laxhjélp. Hur biblioteken organisar aktiviteten varierar men de har en
snarlik struktur. Laxhjilp kan beskrivas som en aktivitet genomsyrad av scaffolding.
Nérvarande mer kunniga personer finns for att erbjuda sin hjélp till deltagare som
behover stod 1 arbetet med sina l4xor.

5.2.2 Workshops

Olika bibliotek erbjuder flera skaparaktiviteter dir nagra ar aterkommande och nagra &r
engangstillfillen. Gemensamt for de flesta aktiviteter ar att det beskrivs innehalla en
ledande person, antingen personal fran biblioteket eller en extern person. Exempelvis
erbjuder Opaltorgets bibliotek en aktivitet med rubriken “Ritklubb med Omar” som
aterkommer fyra ganger under maj manad. Medan “Origami med Inga” pa
Friskvéadertorgets bibliotek ar ett engéngstillfille.

Aktiviteterna bygger pa ett gemensamt intresse och innebér oftast att ndgot ska skapas.
Antingen télja en trollstav i trd (Opaltorgets bibliotek) eller skriva poesi (Angereds
bibliotek). Skaparaktiviteterna utgor tydliga exempel pé situerat ldrande, dar det
materiella ssmmanhanget dr avgdrande. Genom att anvinda specifika kulturella
redskap, sdsom téljkniven pa Opaltorget eller pappersark i origami-workshopen,
medieras kunskapen genom den fysiska hanteringen av materialet. Handledaren
fungerar hir som en central gestalt 1 en méstare-larling-liknande relation, dar hen genom
sin kunskap erbjuder scaffolding utifran deltagarens forkunskaper. P4 samma sétt kan
poesi eller skrivrelaterade workshop ses, men da dr det de kulturella redskapen och
spraket som artefakt som tillsammans med handledarens kunskaper inom praktiken som
ar centrala.



5.2.3 Schack

Schack ér en vanlig aktivitet pa Goteborgs bibliotek. Fem bibliotek erbjuder
mojligheten att prova pé schack. I beskrivningen gar det att utldsa att flera av
biblioteken anvinder sig av samma person och har séledes samma utformning av
aktiviteten. Handledaren beskrivs undervisa i schack med ocksé problemldsning under
aktivitetens géng. Flera av aktiviteterna beskriver att schack kan provas pa i olika
svarhetsgrader dér det varierar fran nybdrjare till mer avancerad niva.

I schackaktiviteten star det sociala samspelet och de kulturella redskapen i1 fokus.
Eftersom aktiviteten erbjuds i olika svéarhetsgrader kan handledaren tillimpa scaffolding
utifran individens forkunskaper. Kunskapen medieras inte bara genom handledarens
instruktioner, utan ocksé genom den materiella artefakten, schackbridet, vars strategi
och regler vigleder deltagarens tdnkande. Genom att aktivt delta i spelet och ta del av
handledarens kunskap ges deltagaren mdjlighet att appropriera schackets strategier och
gora dessa intellektuella redskap till sina egna. Ett bradspel 4r en artefakt som bér pa en
hel kulturs samlade erfarenheter. Nér schackreglerna lérs ut och approprieras, lanas
tusentals ar av ménskligt tdnkande 1 strategi.

5.3 Socialt interagerande verksamhet

Denna kategori omfattar aktiviteter dir biblioteket frimst fungerar som en social
motesplats. Fokus ligger pa att skapa mojligheter for umgénge, gemenskap och
informella moten mellan deltagare. Aktiviteterna syftar inte 1 forsta hand till lirande,
utan till att uppmuntra social interaktion och att erbjuda en trygg och inkluderande miljo
dér barn kan métas och gora saker tillsammans.

5.3.1 Oppna aktiviteter

Flera bibliotek beskriver inplanerade aktiviteter utan fokus pa ett speciellt tema.
Exempelvis beskriver Hjéllbos bibliotek aktiviteten “mandagshidng” dér besdkarna
“hénger” 1 ett specifikt rum och gor olika aktiviteter tillsammans utan att fortydliga
vilka, endast ndgra exempel gar att utlésa. Biskopsgéirdens bibliotek har en aktivitet de
kallar for “boktipsarna” hér beskriver de att besdkarna kan delta genom att ta med en
bok, beritta om en bok eller bara komma forbi och prata bocker. Det gemensamma blir
boken men aktiviteten i sig har en vag beskrivning. Lagerhusets bibliotek erbjuder
aktiviteten “bibliotekshdng for dig pa mellanstadiet” dir de beskriver olika exempel pa
aktiviteter som du kommer att vilja gora tillsammans med andra. Pa liknande sétt gar
det att se Lundbys biblioteks aktivitet “after school” hdr beskrivs det att aktiviteterna
varvas mellan bokklubb, pyssel och spel. Har tydliggors det att den tvésprakig mellan
svenska och engelska. Detta &r den enda “héng” aktiviteten som dr tvasprakig.

Dessa aktiviteter oppnar upp for en plats att interagera med varandra utan fokus pé att
prestera. Biblioteken erbjuder ocksa dagar for att hela familjen ska kunna komma och
vistas pa biblioteket. Angereds och Askims bibliotek beskriver att alla i familjen &r
vialkomna att hinga, spela och ldsa tillsammans. Angered beskriver ocksa att de erbjuder
mojlighet att ldra ut ur bocker stills upp och sorteras. Nagra av dessa aktiviteter har
teman men inga sjdlvklara fokusomrdden. Upplevelsen ér att biblioteket bidrar med



lokaler for att bjuda in till umgénge pa lika villkor. Biblioteken erbjuder genom dessa
aktiviteter en praktikgemenskap dér deltagarna introduceras i de olika praktiker och
normer som finns pa bibliotek. Utan fokus pa krav eller att ndgot ska presteras 6ppnar
dessa aktiviteter upp for ett samspel mellan deltagarna dér identitetsskapande blir en
central del.

5.3.2 Intressestyrda aktiviteter

Dessa aktiviteter uppmuntrar till att umgés men har mer riktade omraden. Till exempel
erbjuds en Pokémonklubb som dr d&terkommande pa Opalgatans bibliotek. Det finns
dven en “Therian-klubb” pa Majornas bibliotek dir de beskriver att deltagarna tréffas,
pratar om Therian och skapar sina egna masker. Av “Mangafika” som erbjuds pé
Lundbys bibliotek framgér det att de fikar och diskuterar manga varannan vecka. Hér ar
fortfarande det sociala 1 fokus men med mer riktat intresse 1 aktiviteten.

Aktiviteter som “Pokémonklubb", “Therian-klubb” och “Mangafika” har fortfarande ett
tydligt socialt fokus, men skiljer sig genom att de 4r mer intressebaserade. Hir erbjuds
barn och unga att samlas kring ett gemensamt intresse, vilket skapar en naturlig grund
for samtal, samspel och kunskapsutbyte. Hér ar inte boken i centrum &dven om den
ndmns 1 vissa av aktiviteterna utan dr genomsyras dem av ett gemensamt intresse.
Dessa aktiviteter kan forstds som medierande verktyg i ett sociokulturellt perspektiv.

Det gemensamma intresset, exempelvis Pokémon eller manga, fungerar som ett
kulturellt redskap som strukturerar interaktionen och gor det lattare for deltagarna att
knyta an till varandra. Eftersom de flesta som deltar redan har en viss forforstaelse for
temat, skapas ett meningsfullt ssmmanhang dir barnen kan dela erfarenheter, bygga
vidare pa varandras kunskap och utveckla sin identitet i relation till gruppen. Det riktade
intresset blir ddrmed en resurs som Oppnar upp for deltagande, dialog och gemensamt
larande.

5.3.3 Pyssel och skapande

Opaltorgets bibliotek erbjuder aktiviteten “virk-verkstan” dir de beskriver hur deltagare
nya som gamla dr vilkomna att bade lira sig och ldra andra sina kunskaper inom
virkning. Torslanda bibliotek har en liknande beskrivning till “broderi” dock erbjuder
de ockséa material vilket det inte star om Opaltorgets bibliotek gor. Torslanda bibliotek
beskriver ocksé att det finns en handledare pa plats som kan stotta de deltagare som
behover. Vidare erbjuder ocksd Torslanda bibliotek aktiviteter med fokus pd pyssel. |
sin beskrivning fortydligar de kvéllarna kommer att genomsyras av olika teman. Teman
som presenteras pa deras sociala medier innan tillféllet 4ger rum. Liknande aktivitet kan
ses pd Tuve bibliotek med den skillnaden att beskrivningen enbart beskriver att det
erbjuds pyssel pa onsdagar. Aven i Hammarkullen finns aktiviteter med fokus pa pyssel.
Har beskrivs hur de sétter upp olika pyssel samt att “barnen gérna fér ta med en vuxen
eftersom de ibland leker med saxar”.

Dessa aktiviteter bidrar till en trygg miljé dir barnen ges mdjlighet att prova pa,
uttrycka sig genom de verktyg som biblioteken erbjuder. Det finns aktiviteter dir en
handledare ar narvarande men inte fullt lika styrande som aktiviteter 1 temat



handledarstyrt. I till exempel “virk-verkstan” beskrivs ldrandet utgé ifrén varandras
kunskaper. I andra aktiviteter beskrivs bibliotekarien som ett stod for scaffolding, dar
hjélp erbjuds vid behov, samtidigt som mediering dven sker mellan deltagarna. Genom
att erbjuda verksamheter dér alla forvéntas delta pa liknande villkor skapas en
gemensam utgdngspunkt som frimjar det medierade larandet. Eftersom aktiviteter som
virkning och broderi, dir det beskrivs att alla dr vdlkomna oavsett forkunskaper,
mojliggors ett prestigeldst larande dar deltagarna kan ldra av varandra.

5.3.4 Spel

Flertalet bibliotek erbjuder aktiviteter dér syftet ar att spela bradspel. Négra av bibliotek
beskriver aktiviteten véldigt kort. Det finns spel, kom och spela. Frélunda bibliotek
skriver att de tillsammans véljer spel och Opaltorgets bibliotek erbjuder dagar dér de
gemensamt lér sig ett nytt spel. Gemensamt {or alla aktiviteter kopplade till bradspel &r
att rubriken kinns tydlig och det ar svart att missforsta syftet. Friskviderstorgets och
Frolunda bibliotek uppmanade 1 beskrivningen att ta med familj och vénner.

I detta sammanhang fungerar spelet som det medierande verktyg som formedlar
kunskap, pé ett sitt som liknar schack. Till skillnad fran en traditionell
undervisningssituation saknas hér ofta en formell ldrarroll och fokus ligger pa att spelet
ska bidra till ett socialt sammanhang. I majoriteten av beskrivningarna &r det svart att
utldsa i vilken grad den ansvarige ar delaktig, d& de oftast stannar vid att de “erbjuder
spel” utan att ga in pé utforandet. Detta skiljer sig fran Opaltorgets bibliotek, dér det
framgar att ett nytt spel lirs ut vid specifika tillfillen. Aven om det inte explicit
definieras vem som ldr ut spelet, da det beskrivs som att “vi ldr oss” kan sjilva
strukturen kring ldrandet kopplas till scaffolding.

5.4 Sprak och transspriakande

Denna kategori omfattar aktiviteter som anviander och synliggdr mangsprakighet.
Genom att inkludera flera sprék och kulturella uttryck skapas mojligheter for barn att
anvinda hela sin sprékliga repertoar, vilket stodjer sprakutveckling och
meningsskapande.

5.4.1 Berittande och utstillningar

Biblioteket i Bergsjon erbjuder flera aktiviteter dér fokus &r pa sagor och beréttande.
Aktiviteten “saga och pyssel pa Urdu” beskriver hur deltagarna kan komma och 6va pa
sitt modersméal genom att lyssna pd en saga och pyssla tillsammans. Bergsjons bibliotek
anvéander sig dven av boken Nils Holgerssons resa men beskriver det att Nils
Holgersson nu ér i Bergsjon. De beskriver att de l4ser den pa arabiska och lyfter 1 sin
beskrivning att de vill 6ppna upp Nils Holgerssons resa for fler mianniskor och menar att
sprék dr mer dn ord “Sprék dr minnen, identitet och trygghet”.

Vidare erbjuder Bergsjons bibliotek dven filmvisning av folksagor pé olika sprak. Detta
ar en aktivitet som forekommer en gang i manaden med olika sprék 1 fokus.
Friskvéderstorget, Hjéllbo och Lagerhuset erbjuder hoglasning pé olika sprak.



Friskvéaderstorget samt Lagerhuset anvinder sig av olika sprak i sin beskrivning av
denna aktivitet.

Biblioteken 1 Bergsjon och Kortedala erbjuder olika utstéllningar med kopplingar till
sprak och kultur. I Bergsjon ér det en tillféllig utstéllning som fokuserar kring
Romernas nationaldag. Utstédllningen lyfter fragan kring hur ett sprak samt kultur kan
bevaras och berittas for framtida generationer. Kortedala har ett &terkommande bokbord
diar en bokhandel besoker biblioteket och visar upp litteratur pa olika sprak. Det
somaliska spréket och kulturen ir i centrum men dven andra sprék inkluderas.

Aktiviteterna som erbjuds pa biblioteken i Bergsjon, Friskvéderstorget, Hjéllbo och
Lagerhuset kan forstas som sociokulturella larandemiljéer dér sprak, berdttande och
kulturell erfarenhet fungerar som centrala medierande redskap.

Sagostunder pa Urdu eller arabiska, liksom filmvisningar av folksagor pé olika sprak,
mojliggor transsprakande praktiker déir deltagarna kan rora sig mellan sina sprik for att
forsta, uttrycka sig och delta i aktiviteten. Eftersom aktiviteterna ofta inkluderar ndgon
form av pyssel i samband med hogldsningen ges det ytterligare en mojlighet for
deltagarna att kommunicera med varandra.

Genom att applicera arabiska pa en svensk klassiker som Nils Holgerson bidrar det till
en kulturell 6verforing. Deltagarna far ta del av en svensk kultur men utifrin sitt eget
sprak.

Aktiviteterna kan ocksa forstas som praktikgemenskaper dir barn och vuxna deltar i
gemensamma handlingar, 1ar sig hur man “gor” bibliotek och utvecklar sociala och
sprakliga fardigheter genom interaktion.

Sammantaget visar aktiviteterna hur biblioteket fungerar som en inkluderande
larandemiljo dar sprik och berdttande anvinds som medierande redskap for att skapa
mening, stirka identitet och mojliggora deltagande 1 kulturella och sociala praktiker.



6. Diskussion

Har diskuteras det som presenterats i analysen. Diskussionen fors utifran ett bredare
perspektiv for att sedan avslutas i en slutsats som avser att svara pa forskningens fragor.

6.1 Folkbibliotekens uppdrag

Goteborgs Stads biblioteksplan praglar tydligt hur verksamheter fordelas geografiskt.
Utifran stadens omradesindelning framtrader ett monster dér flest aktiviteter dger rum i
omriden med stdrre socioekonomiska utmaningar. Hér &r bade antalet aktiviteter och
variationen i utbudet storre. I stadsdelar som Askim och Torslanda, som klassas som
omraden med bra socioekonomiska forutsattningar, har aktiviteter mer fokus pa kravlos
samvaro, dir besokare kan umgas utan prestationskrav.

I omréden som Bergsjon och Angered, som 1 sin tur klassas som omrdden med
utmaningar till stora utmaningar, planeras daremot flest aktiviteter med spraklig
inriktning. Detta kan forstés i relation till omradenas demografi, dér sprakvariation och
mangsprakighet dr mer framtrddande &n i exempelvis Askim.

Ett annat tydligt mdnster ror variationen mellan de identifierade kategorierna. Kategorin
socialt interagerande verksamhet rymmer flest aktiviteter och har storst spridning bland
de studerade biblioteken. Kategorin sprak och transsprakande &r ddremot koncentrerad
till ett fatal bibliotek, vilket aterigen kan kopplas till lokal demografi och omradenas
sprakliga variation. Samtidigt tycks just dessa bibliotek ha ett mer begrénsat utbud av
socialt interagerande aktiviteter. Detta vacker fragan om huruvida det dr en konsekvens
av det mangsprakiga uppdraget, att biblioteken i dessa omraden prioriterar sprakligt
inriktade aktiviteter eftersom detta lyfts fram som centralt bade i bibliotekslagen och 1
stadens biblioteksplan.

Audunson (2004) beskriver hur arbetet med mangsprak har stéllt andra krav pa
bibliotekens verksamhet, vilket ytterligare kan forklara varfor vissa bibliotek 1 hogre
grad fokuserar pé sprakliga aktiviteter. Fragan &r dock vilka behov som méts och vilka
som forbises dé det sprékliga uppdraget prioriteras framfor andra delar av uppdraget.
Biblioteksplanen for Goteborgs bibliotek betonar att omraden med sdmre
socioekonomiska forutsédttningar ska prioriteras (Goteborgs Stad, 2024). En mojlig
tolkning &r att besokare till bibliotek i mer resursstarka omraden forvéntas att i hogre
grad “’klara sig sjdlva”, eftersom barn och familjer dir redan forvéntas ha kunskaper om
hur biblioteket kan anvindas (Kriiger, 2001). Kriiger (2001) visar hur barn fran olika
socioekonomiska omraden tillskrivs olika forvintningar.

Barn i mer utsatta omraden anvinder ofta biblioteket som en fritidsmiljo eller en plats
att vistas pd i vintan pa nigot annat, medan barn i omraden med goda forutsittningar
tenderar att anvinda biblioteket pa det sitt som biblioteken avser. Detta hinger samman
med att deras fordldrar 1 hdgre grad har akademisk bakgrund och ddarmed formedlar
kunskap om bibliotekets normer och anvandningsomraden. Vilket innebér att
biblioteket i omraden med hoga utmaningar ocksé far en mer formyndande roll, dir
verksamheten inte enbart handlar om att erbjuda aktiviteter utan d&ven om att introducera
barn 1 bibliotekets praktiker och forvéntade anvdandningssitt.



6.2 Aktiviteter

Genomsyrande for flertalet bibliotek i ndstan alla omraden &r att det bedrivs ett stort
antal lasframjande aktiviteter. Daremot saknas en tydlig spraklig variation i dessa
aktiviteter. Lasfrdmjande relaterat till mangsprak handlar ofta om medieinkdp dar fokus
ar pa att kopa in medier pd andra sprak &n svenska (Pilerot och Hultgren, 2017) I
beskrivningarna framgar det sidllan om aktiviteterna genomfors pa flera sprék, trots att
mojligheten sannolikt finns, exempelvis genom att deltagarna i bokklubbar skulle kunna
lasa bocker pa andra sprak dn svenska, eller genom att bibliotekarier med mangsprakig
kompetens skulle kunna anvénda sina sprékliga resurser i verksamheten. Detta framstar
som ett betydande utvecklingsomréade, sérskilt i omraden dér sprakvariationen dr som
storst.

Det framgér inte av aktiviteternas nuvarande beskrivning om det redan gérs men
intressant vinkling av aktiviteten vore att introducera mdjligheten att 14sa en bok pa
annat sprak en svenska. Kriiger (2001) lyfter vikten av att forst kunna sitt eget
modersmal for att skapa mdjlighet for att 14ra ett nytt sprék. Genom att erbjuda
mojligheten att 1asa en bok pé sitt eget modersmal dppnar upp for mojligheten att
utveckla sitt sprdk. Om sedan diskussionen av valda bok sker pa svenska skapas saledes
en mdjlighet for transsprdkande dér flera kan delta utifrén sin egen sprakliga niva.
Kriiger (2001) lyfter att sprakutveckling kan frdmjas genom aktiviteter som bedrivs pé
tva eller flera sprak. Ur ett sociokulturellt perspektiv innebér detta att barn och unga ges
mojlighet att anvénda hela sin sprakliga repertoar som ett redskap for ldrande,
identitetsskapande och meningsskapande. Avsaknaden av mangsprakiga inslag i
lasframjande aktiviteter kan dirfor ses som en outnyttjad potential i bibliotekens arbete
med att stodja sprakutveckling och inkludering. Aven inom andra kategorier av
aktiviteter framtrader en liknande brist pd spréklig variation. Endast ett fatal aktiviteter
hade Oversatts eller presenterats pa andra sprak, och dessa aterfanns framst i omraden
dér sprakfrdgor redan utgjorde en central del av planeringen. Sandin och Berge Kleber
(2023) samt Myhre, Elf och Tuna (2012) betonar att spraklig tillgénglighet ar viktigt for
att inkludera fler deltagare. Genom att §versitta bland annat aktivitetsbeskrivningar kan
fler tillgodogora sig innehéllet. Little och Murray (2022) beskriver hur besokare
upptickte bibliotekets sprékliga innehall forst nér de besokte platsen vilket de ofta
gjorde 1 andra drenden. Genom att Gversitta bibliotekens webbsidor &r det littare att
gora sig synlig for besokare som talar annat sprik dn svenska. En central aspekt att
beakta ar vilka grupper som gynnas av aktiviteterna och vilka som riskerar att
exkluderas nér spraket inte dr tillgéngligt for alla.

Léaxhjélp &r en aktivitet som 1 huvudsak &r planerad till aktiviteter i omraden med hoga
utmaningar. Kan detta tolkas som ett forsok till att bidra till att underlétta for studier hos
elever i ndromrddet? Trdngboddhet &r vanligt i dessa omraden vilket bidrar till
svarigheter med att gora sina ldxor. (Hashi, 2012). Shuva (2024) lyfter att hur besokare
anvinder biblioteket tjdnster i syfte att hjélpa sina barn i deras skolgang. Deltagare i
hennes studie beskriver att de trots utbildning inte kan hjélpa sina barn med ldxor
eftersom spraket saknas. Kan detta tillskrivas en sddan aktivitet for att bista
vardnadshavare? Dock &r det osdkert hur mycket ansvar som ska tilldggas biblioteken i
denna aktivitet eftersom den &r arrangerad av tredjepart i nistan samtliga aktiviteter.
Biblioteket bistér 1 dessa fall oftast enbart med material eller lokal for dessa traffar



(Webber och S6derholm, 2024). Eftersom verksamheten drivs av tredjepart snarare &n
av biblioteket sjédlvt, framstar bibliotekets roll snarare som infrastrukturell dn
pedagogisk. Detta gor det svart att nirmare analysera bibliotekens aktiva inblandning,
men tydligt ar att biblioteket 4nda blir en central arena dir ojamlika forutséttningar i
hemmet till viss del kan hjilpas.

Berittande framtrader sarskilt tydligt i Bergsjons bibliotek, dar sagor erbjuds i flera
format, bland annat genom filmvisningar av folksagor med olika sprak i fokus. Bade
Atlestam (2012) och Kriiger (2001) beskriver berédttande som en central del av barns
sprakutveckling. Nir barn far ta del av historier fran sin egen kultur stérks deras
identitet, samtidigt som motet med andra beréttelser 6ppnar for interkulturell forstaelse.
Biblioteket erbjuder dven hogldsning pa flera sprék, vilket skapar inkluderande miljoer
dér fler barn kan delta pé sina egna sprakliga villkor.

Att erbjuda aktiviteter pa olika sprak innebir & ena sidan att barn ges mojlighet att
utveckla sitt modersmaél, vilket enligt Kriiger (2001) dr en forutséttning for utvecklingen
av ett andrasprik. A andra sidan mé&jliggdr detta delaktighet for barn som inte har
svenska som forstasprak. Nar fler sprak synliggors kan fler barn kénna sig vilkomna att
delta i bibliotekets aktiviteter och bidra med erfarenheter och kulturella uttryck frén sina
egna sammanhang. Detta kan i sin tur leda till 6kad kénsla av tillhorighet och
engagemang i bibliotekets verksamhet (Little, 2025)

6.3 Interaktion och larande

Utifran Atlestams (2012) beskrivning av biblioteket som en lagintensiv motesplats,
framtriader aktiviteter som syftar till “att hinga”, umgas och delta i aktiviteter med en
kravlos karaktér, saisom olika former av pyssel. Dessa aktiviteter 4r Oppna och spontana
aven besOkare som inte kénner till att pysslet dger rum kan delta, eftersom aktiviteterna
inte kraver forkunskaper, gemensamma intressen eller ett specifikt syfte med
biblioteksbesoket. De fungerar dirmed som typiska uttryck for lagintensiva moten, dar
ménniskor vistas 1 samma rum utan krav pé interaktion eller gemensamma intressen.

I kontrast till detta beskriver Audunson (2004) hur biblioteket ocksa kan skapa
forutséttningar for hogintensiva moten. I studiens material framtrader exempel som
Pokémonklubb, mangafika och Therianklubb. Dessa aktiviteter utgar fran ett
gemensamt intresse och attraherar frimst deltagare som aktivt soker sig till biblioteket
for just detta andamal. Till skillnad frdn de 6ppna och spontana aktiviteterna inkluderar
de sdllan besokare som rékar befinna sig pa biblioteket av andra skil, aven om den
mojligheten finns. De dr dirfor mer avgriansade och intressebaserade och kan forstas
som hogintensiva arenor inom bibliotekets verksamhet.

Béda typerna av aktiviteter kan bidra till sprakutveckling. I de kravldsa aktiviteterna
skapas utrymme for olika former av deltagande, barn kan vélja att aktivt delta 1 samtal,
stdlla fragor och interagera med andra, eller enbart lyssna och observera. Denna
flexibilitet gor att barn kan anvénda sina sprakliga resurser pd den niva de sjilva kdnner
sig trygga med.



Kriiger (2001) beskriver hur barn och unga ibland anvinder biblioteket som en plats att
vara pa i1 vintan pa nagot annat, exempelvis mellan skola och fritidsaktiviteter eller
medan de véntar pd att bli himtade. Mot denna bakgrund kan aktiviteter som hing och
pyssel forstas som strategiskt viktiga. Eftersom de dr 6ppna och kravlosa kan de fanga
upp just denna malgrupp, som inte nddviandigtvis soker en specifik aktivitet men som
behdver en tillgdnglig och meningsfull plats att vistas pa. Dessa aktiviteter kan ddrmed
fungera som ett sitt att inkludera unga som annars riskerar att forbli passiva eller
besokare som hamnar 1 bakgrunden, och samtidigt introducera dem till bibliotekets
sociala och kulturella praktiker.

I aktiviteter dir personal eller ledare stottar, exempelvis vid pyssel, uppstar dessutom
naturliga tillfallen for spréklig interaktion. Instruktioner, forklaringar och dialoger kring
material och arbetsmoment fungerar som spréakliga redskap som stodjer larande. P4 s
sdtt blir d&ven enkla aktiviteter arenor for spraklig utveckling, dar barn far mojlighet att
bade ta del av och praktisera sprik i meningsfulla sammanhang.

De intressestyrda aktiviteterna erbjuder i sin tur andra former av sprékligt larande. Hér
blir samtal, kunskapsutbyten och gemensamma diskussioner en central del av
aktiviteten. Deltagarna delar erfarenheter, forklarar begrepp for varandra och forhandlar
om betydelser, processer som kan forstds som mediering (Séljo, 2014). Genom att
anvinda spréket for att tala om det gemensamma intresset utvecklas bade
dmnesrelaterade kunskaper och sprakliga fardigheter, &ven om detta inte &r aktivitetens
uttalade syfte. Spraket blir dirmed ett redskap for att delta i och upprétthalla den
praktikgemenskap som aktiviteten utgor.

6.4 Slutsats

Studiens resultat visar att folkbiblioteken erbjuder ett brett utbud av aktiviteter riktade
till malgruppen barn 9-12 ar. Antalet aktiviteter varierar mellan olika geografiska
omréden, dir fordelningen tydligt koncentreras till omraden med socioekonomiska
utmaningar. [ omraden med fa eller inga sddana utmaningar framtrader framfor allt
aktiviteter med en kravlos och Oppen inriktning, exempelvis hing och pyssel.

Vidare visar materialet att aktiviteterna rymmer flera olika interaktionsformer. Dessa
kan forstds som processer dir barnen bade deltar i och formas av de sociala praktiker
som biblioteket erbjuder. Genom dterkommande deltagande utvecklas forforstaelse for
hur man beter sig 1 biblioteksmiljon och hur aktiviteterna forvantas gé till. P4 sa sitt
bidrar aktiviteterna till att skapa och upprétthalla gemensamma normer, bade for
biblioteket som institution och for den specifika aktivitetens sociala sammanhang. Det
hér ger starka indikationer pa att biblioteken foljer de direktiv som finns bade i den
regionala och kommunala biblioteksplanen.

I relation till mangsprikighet framtriader tydliga utvecklingsomrdden. Endast ett fital
aktiviteter beskriver att de arbetar med eller inkluderar mangsprakighet, och dessa
aterfinns framst 1 omrdden dar mangsprikighet ar en del av det lokala sammanhanget.
Ar detta en del av Webber och Séderholms (2024) resonemang om bristande
dokumentation, eftersom denna studie enbart analyserar det som uttryckligen beskrivs 1



aktivitetsinformationen finns det en mdjlighet att mangsprakiga inslag forekommer i
praktiken men inte synliggors i text.

Samtidigt visar materialet att aktiviteter med tydlig mangspraksinriktning forekommer,
men att omfattningen ar begrinsad. Detta pekar pa betydande utvecklingsmdjligheter
ndr det giller att bade erbjuda och synliggéra méngsprakiga aktiviteter, sarskilt 1
omriden ddr mangsprakighet dr den stor del av ndromradet, men dér detta inte avspeglas
1 aktivitetsbeskrivningarna.



7. Forslag pa vidare forskning

Resultatet av denna studie hade varit intressant att fordjupa genom intervjustudier
och/eller observation av aktiviteterna da de bedrivs. Intervjuer med bibliotekarier skulle
kunna bidra med insikter om deras intentioner, pedagogiska overviganden och hur de
sjdlva forstar aktivitetens syfte och genomforande. Observationer hade i sin tur
mojliggjort en analys av vad som faktiskt sker under aktivitetens gang, exempelvis vilka
larandeprocesser som uppstar, hur deltagarna engageras och vilka interaktioner som
utvecklas mellan barn och bibliotekarier.

En central fraga att undersoka vidare ar dven i vilken utstrackning deltagarna faktiskt
besoker bibliotekets planerade program, samt hur de tar till sig och deltar i aktiviteternas
innehall.

Det vore av intresse att undersoka bibliotekens aktiviteter och kartligga
besoksfrekvenser for att forsta hur dessa verksamheter paverkar biblioteket i sin helhet.
Nér hemsidornas presentation av aktiviteter ut till nya besokare eller ar det
biblioteksbesdkare som sedan tidigare dr védlbekanta med miljéerna som dr med pa
aktiviteterna? Lockar de till fler nya besokare i verksamhet som inte ar knuten till
aktiviteten och okar frekvensen av utlan av till exempel bocker eller spel?

Vidare forskning kan dven goras inom administration pa biblioteken. Undersdkningar
som visar aktiviteters syfte och besoksfrekvens skulle vara intressanta att jimfora med
lanestatistik. I en fordjupning skulle det vara intressant att se hur bokbestdndet som
finns pa biblioteken speglar malgrupper for aktiviteter. Har till exempel Bergsjons
bibliotek ett storre bestdnd med bocker pé arabiska dn till exempel Tuves bibliotek?
Lanas det fler bocker som speglar en aktivitet (till exempel Manga) i anslutning till
aktiviteten, eller viacker det ett intresse som blir mer bestaende.

Det hade ocksa varit intressant att undersoka hur aktiviteter dr beskrivna i varje
biblioteks verksamhetsplan. Speglar aktiviteter personalens intressen eller dr de styrda
fran styrdokument som gors for hela kommunen? Finns det biblioteksndtverk som
utbyter erfarenheter och idéer kring olika aktiviteter eller dr planeringen kring
aktiviteternas innehdll styrd av efterfragan och tillgdngar i form av handledning inom
varje bibliotek?
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Kallor till det empiriska materialet.

Allt nedanstaende empiriska materialet himtades den 1 april 2026 fran
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/alla-arrangemang-pa-
biblioteken. Materialet som efter urval anvints i studien finns sparat som pdfi
forfattarnas dgo.

Hemsidor som anvénts finns att se pa; https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-
gora/bibliotek/hitta-biblioteken.

Angereds bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-biblioteken?id=544

Askims bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?1d=2220

Backa bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-biblioteken?id=98

Bergsjons bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-biblioteken?id=122

Biskopsgérdens bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-biblioteken?id=143

Friskvéderstorgets bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?id=7249

Frolunda bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?id=2109

Gamlestadens bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?id=6236

Guldhedens bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?id=2140

Hammarkullens bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?1d=2860

Hjéllbo bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?1d=2857
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Kortedala bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?id=6096

Kulturhuset Kéken (Hérlanda-Orgryte bibliotek)
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?id=3145

Lagerhusets bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?id=7492

Lundby bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?id=2181

Majorna bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?id=1359

Opaltorgets bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?1d=7220

Stadsbiblioteket pd Gotaplatsen
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?1d=2401

Torslanda bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?id=2148

Tuve bibliotek
https://goteborg.se/wps/portal/start/uppleva-och-gora/bibliotek/hitta-
biblioteken?id=1490
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